B iillalt kangekaelne) tema soovide alla paindus, siis
ndas ta julguse ja iseteadvuse, mis tekkis piirava iimb-
.. iircleandlikkusest. Vaevalt oskas ta vdimalust oletada,
Pbema tahtmisele vastu astutaks, veel vihem seda, et tema
himist tihelegi ei pandaks.

~ Tema korkus ja valitsemise harjumus olid seega teatud
géiar s | tehtud iseloom, mis tugenes tema loomulikele oma-
jusile, ja see jattis tema kohe maha, niipea kui tal silmad
wancsid iseennast ja oma armastajat ning hooldajat ihvar-
fava hidaohu peale. Ja kui ta nigi, et tema tahtmisele,
mille vihemgi avaldus ténini oli austamist ja tihelepanu leid-
pud, vastu astus tugeva ja dgeda mehe kindel loomus, kes
oli temaga vorreldes eesdigustatud seisukorras ning kes oli
almi s seda kasutama, siis 16i ta tema ees virisema.

Silmi enda {imber kaia ‘lastes, nagu otsiks ta abi, mida
pole kuskilt tulemas, ja iiksikuid sénu hiiiides tostis ta: kied
taeva poole ning langes peatamatult kaebesse ning hidaldusse.
WVéimatu oli ilma kaastundmuseta vaadata niisuguse iluduse
kurt. 1:5t~ja ka de Bracy ei jadnud liigutamata, kuigi teda valdas
n?m ndutus .kui ornus. Tema oli juba liiga kaugele liinud,
5 :L cuts g:;n;:ilcll( :iliz:s taganeda, ja ome.ti O{i- Rowe.::la prae-
- a gune, et temasse ei mojunud toendused
€82 ihvardused. De Bracy sammus edasi-tagasi, kord pele-
t.Ufl neidu enesevalitsemisele manitsedes, kord kaheldes
i IIldaf Fﬁll edaspidi peab talitama. ,
a]u’glz\m ma en.d,:‘ mGtIe.s tf’ »selle meeltheitva tiidruku
mvmajdaa pl:sa'xraisL laseksu.) liigutada, mis vdiksin ma muud
B . I.l_;lwl.u..ng‘;t 'nendfz ilusate lctottfste kadu, milleks ma
- naemenrju , ja ;.)r‘l‘nts Johanni ning te.m‘a 16busa hoov-
Bt o b .Se“: ometi, Iaru.tas_ ta end‘amlm, ptunnen ma,
I, 4 ¢ osa peale ei .I'(olba,“mlda ma pean maén-
by, .. Vfln i {lusat nigu naha,'km teda inetustab
... " silmi, kui nad non:etavad pisaraist. Tahaksin,
dojooned omandaksid endise korkuse voi et

O!ck .
'da“lestsgur()hkem Front-de-Boeufi kolm korda karastatud

jaks saama, kes julgeks siis veel puutuda tema sy
tema hooldaja poega, tema lapsepdlve mingukaaslast]
ainult sinu armastus voib temale kaitset lunastada,
pole ometi moni romantiline narr, kes tahaks sell
edendada voi seda tema saatusest pédsta, kes m
rikkaks takistuseks saada minu ja mu soovi teostami
Kasuta oma mdju minu peale tema aitamiseks ning te
paistetud, loobud sa sellest, siis sureb Wilfred ja s
pole vabadusele sammugi lihemal.“ 4.
,Sinu keele kiilmas iikskdiksuses,” iitles Rowen;
midagi niisugust, mis viliendatud koledusega histi
kokku kolavat. Ma ei usu, et sinu kavatsused olek:
keerulised voi sinu voim nii suur.”
,Meelita end selle usuga,“ iitles de Bracy, ,k
tema eksituse tdestab. Sinu armastaja lamab haav
lossis, sinu eesbigustatud armastaja. Tema on riivilm
de-Boeufi ja selle vahel, mida ta rohkem armastab, |
voi ilu. Mis on tal siis peale pistoda 166gi voi
heite veel vaja, et oma vastast alatiseks vagaks tel
sdanda aga Front-de-Boeuf nii avalikku tegu oma pea
siis voib arst haigele s6mu vdorast rohtu anda, teend:
immardaja voivad haige pea alt padja dra tomma
oma praeguses seisukorras on ta kadunud.ilma vere
mata. Niisama ka Cedric...“
,Ka Cedric,* iitles Rowena korrates, ,minu suurst
suurmeelne hooldaja! Mina olen oma saatuse teeninud,
mina unustasin tema saatuse ta poja oma korval.“ _l:i
JKa Cedricu saatus oleneb sinu otsusest,* itles de E
.ja mina jitan selle niiiid sinu enda teha.”
Siiamaani oli suutnud Rowena end selles raslcel,;-‘
korras kéikumata kindlusega hoida, ent seda ainult
mises, et hidaoht pole veel nii tdsine ja lihedan :
loomus oli niisugune, mida niotundjad harilikult ikka 3
verelistes eeldavad — orn, kartlik ja jireleandlik, kuid
oli kasvatusega teisendatud, kindlamaks muudetud. K
oli harjunud, et kdigi tahtmine, isegi Cedricu oma ‘
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. Niisuguste mbotete liigutatuna ei suutnud ta muud k
Rowenat trodstida ja temale kinnitada, et tal pr
mingit pohjust ei ole meeleheiteks. Kuid tema 3
katkestas sarvehidl, mis oma libildikava ja heleda

se ja voib olla kodige raskem niide maa voitmise kibeda

,TL)hta on asjaolu, et printsess Matilda, ehk kiill Soti
3ir._ . titar ja parastine Inglise kuninganna ning Saksamaa
nri.f.na ema — riigivalitsejate tiitar, lesk ja ema — oli sun-

:a te‘iisi lolssias:nikkeNs?gasknende ll:li]tlmesug'us}tis ;; ::d oma esimesel Inglismaal viibimlisel (kisvatl;)sc tiie;}da-
irgede plaanides. Neist koigist kahetses e b ", _..) npunna loori vdtma, mis oli ainuke abinGu Nor-
koige vihem seda segamist, sest tema konelus Rowen f:t-h: parunite liiderlikkuse eest paasmiseks. Selle vaban-
punktini joudnud, kus tal iihesuguselt raske oli sed Huse csitas ta suurele Inglise kiriklikule ndukogule kui ainu-
kui ka katkestada. kese pohjuse nunnaks saamiseks. Koondunud vaimulikud

Siin ei voi me teisiti, kui peame lugejale tolleaeg
viiside kohta, mida praegu oleme kujutanud, parem
tusi tooma, kui on seda meie jutustuse siindmused.
on moelda, et need vaprad parunid, kellele Inglisma
vabaduse eest tinu vdlgneb krooni vastu vdideldes, is
nii hirmsad rdhujad ja raiskunud eluviisidega, et nad
ainult Inglise seadustest iile ei astunud, vaid et nad ri
ka inimlikkuse ja loomulikkuse piire. Meil tarvitseb |
ainult iiks neist paljudest lehekiilgedest, mida usin Henry
aegsetest ajaloo-kirjadest kokku korjanud, et tGestada—Kk
pole suutnud luule selle aja hirmutegude koleduseni

Saksi kroonika autor toob kirjelduse nende hirmut
kohta, mis kuningas Stepheni valitsuse ajal suurte lossi)
nite ja lordide poolt, kes kdik olid normannid, korda
detud ja mis on kindlaks tdenduseks nende igasuguste
tuste kohta kirgede leegitsemisel. ,Raskesti rohusid nad’
rahvast losside ehitamisega ja kui need valmis olid, &
nad kurjade inimestega v5i Gigemini saadanatega, kes Vi
kinni mehi ja naisi, kui nad arvasid neil varandust leid
heitsid nad vangitorni ja piinasid neid seal hirmsamin
iikski mérter kunagi kannatanud. M&dned uputati porri
sed riputati jalgu-, pead- voi poialtpidi iiles ja tehti sil
alla. Monedel sidusid nad peade iimber s&lmilised
ning pingutasid neid seni kui peaaju vilja tuli, kun
vangikeldrisse heideti, mis kihisesid kdrnkonnadest, nasti
ja rastikuist.“ Kuid iilekohus oleks lugejat rohkem P!
selle kirjelduse tutvustamisega.
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tunnustasid selle pohjenduse maksvaks, sest ta tugenes iildi-
celt tuntud asjaoludele ja ta sai tahelepanu-vairiliseks tGen-
duseks seda ajajarku iseloomustavate ning riivetavate kolva-
fuste kohta. Oli avalikult teada, et pérast kuningas Wil-
helmi voitu tema kaaslased normannid, kes oma voidu peale
whked, ei tunnustanud peale oma kélvatu l6bu mingit sea-
dust ja et nad mitte ainult vdidetud saksidelt nende varan-
‘dust ei roSvinud, vaid ka nende naised ja tiitred oma liider-
likkuseoa vigivaldselt riivetasid, mispirast suursuguste pere-
ondade emad ja tiitred harilikult ikka kloostriloori omaks
\wotsid mitte jumaliku kutse aetuna, vaid ainuiiksi oma au
kaitseks mehe piiramata kolvatuse vastu.

]

Kahekiimneneljas peatiikk.

Ta kosin, nagu kosib morsja lovigi.
Douglas.

5 Kuna kirjeldatud siindmused teistes lossiosades maad
VOIsid, ootas Rebekka oma saatust kaugel eraldatud tornis.
V'@ toodi ta kahe valeriides rdvli poolt ja kui ta vaikesesse
¢ br: heideti, leidis ta sealt eest vanaeide, kes endamisi
.;:; ming.isugust saksi laulu, nagu taktiloomiseks oma po-

fan_tswale ia keerlevale virtnale. Rebekka sisseastu-
tostis vanaeit pea ja vahtis ilusat juudineidu vaenulise
8% Dagu see omane noorust ja ilu nihes vanadele ja
-;.,.h, kes elavad halbades oludes.
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